®
. ) Hirschvogel .
Z L]
Umformtechnik*
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Benklingen, Germany
Phaone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschveogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GrmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via def Giclamini 4 ?{ 00.42G0
70026 MOBUGNO (BARI) FP .
ITALY L1 b Delivery Note
J{ &‘}{ 2 ‘}g‘?' 5) Lleferer-Nr. Lafarscheln nalu:n
Suppliar No. Delivery nola Date
Cods foumnisseur Bon da llveaison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TeldFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yotr Rafaronce Addiffonal Customer Date Our Depariment Phone/fFax Extenslon Our Crder No.
Volre référenca 5500045027 0000 Indlc. complém. cllent Notre département TélSFax Intkme Nolre ordre no,
0000017728 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Vi Way of /Moede d'expédition ] fral  20)| unfref 21) Verpackungsari 22} Versandzslchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pafd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd0 Mode d'emballage Idenilfication de renvol brutioigross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
28) Versandanschifi/Shlpping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlcad Locationfou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) UG g/& 14248 ‘
27} Pos.  28) MaterdalXunde/CuslomesParREférenceClient 28) Materal/MaterialRéférence 30} Meange 31) Elnheit
ftem Andnmnnssund!EnglnaadnuChangefEtatTer.hnlqua tch isn/Descrp CQuantity Und
Poste K h n;tcluem Praduktionscharge/Produstion batehLol du pr Quantits Unité
010 2516043990 110654-00 520 pec
C018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017371
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner KUEHME+HNAGEL sl
DEW 116296 8 630841 ACCETTAZIONE MERCE
5000017369 hiaratat '
20MnCrS5 acc. GCG 803 gg‘ '
Vormaterial 100 % vemfécﬁsmrfg Geprift
Tipo Imballaggioc!
Quantitd Imbaili: Ao @ -
030 2516043990 110654-00 Conformits alle schede dimbatie: 520 po
CO18926_MIP_1 Input shaft inner bata controlle: &H0G [2C
DEW 116296 8 630841 Firma
5000017374 ﬁ
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorna part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:ifwww.hirsehvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curmrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 12004
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvage!-Strale 6 - 86820 DenkEngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

' I

1

Hirschvogel :
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

eyt Rt

5) Lieferes-Nr.

Lieferschein Datum
Supplier No, Dellvery nole Date
Coda fournlsseur Bon de livralsen Date
91001046
10) Inhr Zelchen 11} Bestellung/CrderiCommande 40} Z2usatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Addillonal Customer Data Our Bepartmant PhonaiFax Extenslon Qur Order No.
Volra référence 5500045027 0000 Indic, complam, cllent Mot dépatamant Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000017728 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition rre:d 20) um'reld 21) vgrpk:mkungsan 22) \S.re:sandze{c:lken 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
forwa_rger HIVO . fpr:nco :gl?tal‘:ﬂ :nz;argemhallana rd':aﬁt'i’:ir::%tri‘;: dse Tenvot brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédilon 28) Abladesielle/Unload Location/Llsu do déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatefialKunde/CusiomerPar/RéfarencaClent 29) MaterlalMaterial/Référance 30} Menge 31) Einheit
Hem Andemungsstand/EnginearingChange/Etat Technique Bezelchnung, i D p Quaniity Unit
Posla | 1] on '?.01, 'c'liem Pr ge/Pr n batehilot du n Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017373
20MnCrS5 acce. GCG 805000_02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017370
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017372
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temms or Conditions are not aceepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 08, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheitn, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 0D, BIC: DEUTDEMNBOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rlckauf (Chairmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQO (BARD)

ITALY

®

Hirschvogel -
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

] Lleferer.-;lr.} Lieferschein Daiu.m
Supplier No, Delvery note Date
Code foumisseur Eon de livraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11} BeslellungfOdar/Commanda 10} Zusatzdeien des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference AddHlonat Customer Data Our Dapafmant Phone/Fax Extenslon Qur Order Ne.
Volre référence 5500045027 0000 Indtic. complam, cliant Nolre départamant Tél/FaxIntéme Notre ordre no.
0000017728 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandast/Way of ShipmentMcde d'expédition | frel  20)| enfrel 21) Verpackungsart 22) Ve;sandzelcllrn 23) Gesanmgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘ljco :2?13;: ;z%gzg'emballaga ﬁﬂﬁﬂﬂﬂi d l'anvol brutto/gross/brut natte/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below sae document 9.890 8.840
25} Versandanschrift'Shipping Address/Adressa d'expddition 28) Abladesiella/nload Localicn/Lleu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerParyRéférenceSient 29) Malsral/Materlz/Référance 30) Menge 31) Einheit
lem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Hazalch fDescriptlonascript Quantity Unit
Poste ;’ dencharge/Ci ... "D; ‘:‘-':' ::“C.[Iant B harge/P batch/Lot du pe Quantité Unils
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017368
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043890 110654-00 520 pc
CO189268_MIP_1 [nput shait inner
DEW 116296 8 630841
5000017399
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 116296 8 630841
5000017397
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Bparkasse Obetland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BICG: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 $695 46, BIC: BYLADEMNMXOXK

Dautseha Bank A, Miinchen, Gurreney: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMNUG,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bark, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf (Chairmany,

Walter Bauer, Dr, Dirk Landarebe
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

B 1

Hirschvogel -
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

LI;femr-Nr. Lien;rsnl.l-eln
Suppler No, Delivery note
Code foumnisseur Bon de livralsan
01001046
10y |hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 42) Unsera Attellung 18} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addllonal Cusiomer Data Cur Dgpartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. comptam, client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000017728 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentiMode d'expéditlon| frel  20)| unfrel 21} Vempackunpsast 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs f Pelds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder H IVO franco portdd Mede d'smballags [dentificaticn de I'envol brutto/gross/brut netto/netfnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.880 8.840
25) Vi Shipping d H'axpédition 26) Inload Locatien/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) Materia'Kunde/CustomerPar/RérérenceCliant 20) Maleral/MaterialiRéférance 30} Menge 31} Elnhelt
Htem 3 I pieaingCh E1at T B fiF D f Quantlty Unit
Poste L jel fLot Client Preduklionscharge/Production bateivlot de production Quantitd Unité
lof; Vendorfialch/Lol Foumnlsseur
100 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 [Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
5000017398
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
48772631 - 48772640 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104188
Coundry of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIGOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilisselderf, Currency: EUR, IBAN; DESZ2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN; DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

414
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. s ]> Hirschvogel -
) n
Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafe 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} Liefarar-Nr. Llarar;chaln Daﬁ.ljn
Supplier No. Delivery note Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommende 10) Zuselzdatan des Besisllers 12} Unsnre Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon QOur Order No,
Votre référence 5500045027 00001 Indlc. complém. client Nolre départernent TélJFax Inéme Notre ordre no.
0ocoo17 HUG-LGV/ £614 /9300 50175212
16} Versandart/Way of Shipment/Mada d'expédilon| frel  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewichl kg! Wealght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fowva_rgler HIVO . franca | portdt Mode d’embaltage Identification de I'envoi brutio/grossbrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlnad Location/Lieu de déchangement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 10045
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 2B) MateralTel-Nr. 29) MaterdalMalerfal/Rélérence 30) Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No. Bszelch Tplion/Di pli Quantily Unit
Poste Référence du client Produkilonscharge/Production batchiLot du production CQuantils Unig
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116296 8 630841
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient AL / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 87,0 2,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,270 % P 0,010 % 5 0,025 %
Cr 1,140 % Mo 0,070 % Ni 0,130 % Cu 0,130 % Sn 0,010 %
Al 00,0310 % V < 0,01 % T™L < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0113 % Ph < 0,00 % As 0,0030 % 5b < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 L} 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Qberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 GC05 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rackauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-00257% vom 29.03.2022

Seit lber ...

\pedition

lil!IIIIIII!Iillli}lImm|||||m|\|||l|2|m!|lﬂ|7|g

4 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Seits 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LLETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trolz elner ge- Ce transport est soumls, nopabstant toute

CMR

Datum/ Date  014,04.2022

Dr"Manfmd'_HIFSChVC‘ge}'S"aSSB & gentelligen Abmachung den Bestimmungan clause coniraire, & la Conventlon refative au

88920 Denklingan des Uberelnkommens tibar den contrat de transport Intematlonal des
Befbrdarungsverirag 131} Intern.  marchandises par route (MR).
StraBengiiterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Dastinatalra @ Frachifiihrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kleu prévu paurla livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporieurs successlls
Ort/ Loy MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date da la prise en charge de la

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel des Absenders
Slgnature et timbre Texpéditeur

marchandise .
O/ Lieu Denklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachttiihrer /
forbehalte und Bemerkungen des Frachttiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps 8 Réserves et observalicns des iransporteurs
Datum/Daté  29.03.2022
5 Balgafligte Dakumanie / Documents annexes
g Pas. 10 Zelchan/MNr., 11 Anzahl der LM 12 Artdar 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numaros Nembre des colis Varpackunn Natura de la marchandise Palds, ka chm
1 82965753 OLLI Getricheteile 22.646 73,58
2 B2965812 3 COLLI
3 82965891 11 COLLI
Summe; 24,00 COLLI 22.646,00
Total:
16 Anweisungen des Absendars 17 Anglaba}l zur Ermilllung der Tarlfkilometer mit Grenziibergangan
von bis krn
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 2| Besondera VareinbarunganfCor{venllnns partlculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
— Ubemahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amilches Kennzeichen Nulestinl | yollsténdig und In dusserlich guter Beschaffenheif Gbernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgahen
¢ahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzilbergang ' l ' '
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschiift und Stempel des Frachtfithrers
Slgnature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Cao. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschéfisfiihrer: Axel, Friedrich, ingrd und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540600
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Internet: www.schwaltzer-spedition.ds .



